CHARLES E. KANY

SINTAXIS
HISPANOAMERICANA

Introduccién de Eva Bravo-Garcia

Versién esparfiola de Martin Blanco Alvarez

ATHENAICA

EDICIONES



INDICE

INTRODUCCION por Eva Bravo-Garcia . .. ....................... 17
1. Biografia y trayectoria académica ............. ... ... ... .. 18
-1.1. Conferenciasyviajes. .. ........... ... .. ... 22
-1.2. Una personalidad que trasciende lo académico .. ............... 26
2. Kany y el Hispanismo: un viaje por la culturaylalengua. ......... .. 33
-2.1. La literatura y la sociedad espafioladel XVIIT . . . ... ... ... ... ... 33
-2.2. Loslibrosde conversacién. . . . ........ .. 34
3. Exploraciones lingiifsticas sobre el espafiol en América. .. .......... 37
-3.1. La Sintaxis hispanoamericana. . ... ... ... ... ... . ... ....... 39
-3.2. Semdntica y Eufemismos hispanoamericanos . . .................. 46
4.Legadoyconclusién . .......... ... ..o 48
5.Obrasde CharlesE. Kany . ........ ... ... .. ... . ... ... ...... 50
6.Referenciascitadas . .. ..... .. ... ... 53

SINTAXIS HISPANOAMERICANA

INTRODUCCION ... .. e 63
NOTA A LA SEGUNDA EDICION ORIGINAL . .. ................ 73
L NOMBRESYARTICULOS. . ... . ... 75
Complemento directo e indirecto . . ............ ... ... ... .. ..... 75
GENEIO. . . . 80
NOAMEIO. . o 81
Sustantivos verbalesen «adave«ida» . ... ... ... ... L 90
Elarticulodefinido. .. ... ... .. . .. .. 94

-Con nombIes PIOPIOS. . . ..o o v i 97

sDialunes . ..o 99

-Conelinfinitivo. . .. .. ... ... 100
Elpasado,lopasado ............ ... .. ... ... . 103
Blarticuloindefinido. . . ........ ... ... ... ... ... 104



8 INDICE

IL ADJETIVOS. . ... 107
Apocopacidn. . ... ... 107
Adjetivos usados como adverbio . . ............ ... L 109
Medio. .. ... ... 112
SMeIo, puro. . ... 113
Adjetivos posesivos. . ... ... 119
Sustitucién del adjetivo posesivo por el pronombre personal . .. ... ... 124
Adjetivos interrogativos. ... ... .. ... 126
Comparacidn. .. ......... ... 127
Comparaciéncorrelativa . .......... ... ... ... 130
IILEL«VOSEO» .. ... o 133
Bvolucién primitivade«vos». .. ............. . ... oo 136
Regién del Rio de la Plata (Argentina, Uruguay y Paraguay) . ...... ... 142
Chile . ... 147
Bolivia. . ... oo 153
Pert (zonas limitadas). . .......... ... .. .. ... . 154
Bcuador. . ... .. . 155
Colombia. ... ... 158
Venezuela .. ... ... ... ... . .. 160
Panamd .. ... 162
CostaRica. . ... ... ... .. . 163
Nicaragua ... ... ... 165
Honduras. . ... .. . 167
ElSalvador .. ....... ... .. . . . . 167
Guatemala. .. ...... ... .. 170
Méjico . . .. o 171
LasAntillas . . ... ... .. 173
IV.OTROS PRONOMBRES PERSONALES. . .. .................. 175
Eneltratamiento .. ... ... .. ... .. ... ... .. .. ... 175
Pronombres de la primerapersona ............ ... ... ... ... ... 182
Pronombres complemento: «le», «lasy«lo». .. ....... ... ... ... ..., 185
«Le» indirectoredundante . . . ... ... ... ... 192
«Selos (las)p porwselo(la)» . ........ ... . ... L. 193

La«n»enclitica . ... ... . . 196



{NDICE 9

Omisién del pronombre complemento. .. .............. ... .. ..., 199
Pronombres redundantes. . . ........... .. .. .. 200
Casos preposicionales. .. .......... ... ... 203
Reflexivos: «sf,consigo» . . ......... ... ...l 204
Posicién de los pronombres complemento . ... ................ .. .. 207

-Con participio pasivo. . .. ... ... 209
Posicién del pronombre sujeto. . . ... . 210
Posicién del sujeto de infinitivo. .. ....... ... . oo o 211
Posicidnredundante. ........ ... ... .. .. 212

V.PRONOMBRES NEUTROS, RELATIVOS, INTERROGATIVOS,

DEMOSTRATIVOS E INDEFINIDOS. ....................... 213
«Ley neutro . . . . .. . 213
Lode=casade. ... .. ... . . . . . .. 215
Blo ... 216
«Querpor«aquien(es)» . ... ... 218
«QUE SU» POL CUYOD. - . o oo i it 219
Pronombres interrogativos. . . . ........... ... 219
sCudlesque?. ... . ... .. 220
Demostrativos. . . ... ... 221
«Bstenderelleno. ......... ... ... 222
VOCativo €ESTED . . . o o ot oo e 224
Bstotro. . ... 224
«Le» indefinidoredundante. . ... ....... ... . . 225
«La» y «las» indefinidos. . . ......... ... . o 226
«Unorindefinido ...... ... ... ... .. 228
Alguien, alguno: nadie, ninguno . .......... . ... oo 230
Algotro ... ... 231
Ambosados .. ... .. 232
Cualesquier. . ........... ... . . . . . 232
Unpocode ... ... .. 234
Contodoy. ... ..ot 236
VL. VERBOS: TIEMPOS; REFLEXIVOS . . ....................... 241
Locuciones en el presente porelfuturo .. .......... ... .. ... ... .. 241

Presente por pretérito perfecto............. ... ... 245



10 {NDICE

Imperfecto por pluscuamperfecto. . ............ ... ... .. ...... .. 245
Imperfecto porpresente. .. ................ .. 246
Futuro porimperativo . ........... . ... .. .. ... . 247
Unalocuciénlocal de imperativo . . ................. ... ... ... 248
Potencial por imperfecto de subjuntivo .. .............. ... ... 248
El potencial en las noticias periodfsticas. . . ....................... 250
El potencial en el habla vulgar de Buenos Aires ... ............... .. 250
Indefinido por pretérito perfecto . ......... ... ... . L. 251
Indefinido por presente o futuro........... ... ... ... ... ... 254
«Hubo de» + infinitivo . .. ..... ... .. ... ... 255
Habiasido,hasido . ....... ... ... .. . ... . . ... .. ... .. 256
Pluscuamperfecto de indicativoen«ray. . ........................ 260
Presente de subjuntivo exhortatorio. . . .......... ... .. ... ..... .. 264
VAmMOSNOS, €1C.. . . . oo 265
VaImos, VAYAIMIOS. . .« . oottt e 266
QuUerramos, QUEITAS. . . .. ..ottt 267
Presente de subjuntivo por indicativo: «pueda (ser) que». .. .......... 269
Presente por imperfecto de subjuntivo. ......... ... ... .. L. 271
Imperfectode subjuntivo. ........ .. ... oo 272
Imperfecto de subjuntivoydeseo . ........... ... ... oL 274
Futurode subjuntivo . ...... ... .. ... ... ... 276
Verbosreflexivos. .. ... ... ... .. 277

<Generalidades. .. ... ... 277

-Devolverse = volver(se), regresar. . . ............. ... ... ... ... .. 279

sRegresarse ... ... e 280

-Bofermarse. . . ... 283

- Tardarse, dilatarse,demorarse. . .. ....... ... ... . ... . ... .. ... ... 284

-Atrasarse, adelantarse. . ......... ... ... . 286

-Recordarse . .. ... ... . 286

-Omisién del pronombre reflexivo . . ......... ... ... . .. 288
VIL LOCUCIONES VERBALES (A) ............................ 289
Verbos auxiliares de aspecto. . ............ ... oL 289

-Auxiliares de aspectounitario . . ........ ... oo Lo 289

~Auxiliares inCoativos . . .. ... .. L 292

-Auxiliares de aspectoefectivo . .. ... . L o o 295



iNDICE 11

Auxiliardemodo . ... ... . ... 298
Auxiliar de repeticién habitual . ......... ... . oo 298
Auxiliar «mandar». .. ... ... 303
Auxiliar«dar» ... ... 304
«Haber» impersonal . .. ........ ... .. ... . . 305
«Hacer»impersonal .............. .. ... ... 310
Hacetlempoaque ........ .. ... .. ... . . ... 311
Ahoraunafio. .. ... ... .. 313
Cuanto ha . . ... .. 315
Desde queaque, jdesde cudndo! . ....... ... ... .. .. 316
jQuéafios, etc. .. ... 317
(Desde) dos afiosatrds. . .......................... 317
Vanparadosafios........... .. ... .. ... . 319
Misceldnea. . . ... .. .. . e 320
«Tenermpor«llevary . ... ... .. 322
VIII. LOCUCIONES VERBALES (B). . .. ... ..ot 325
«Nolehacesyvariantes. .. .......... ... ... ... ... ... ... ... 325
Seme hace,seme pone. ............. .. 326
Hace sed, hambre,etc.. .. ........ .. . . .. 328
No te hagas,noseas,ta(sfyeres............................... .. 329
Hace =si . . ... . 330
Algunos usosdel gerundio. . ........... ...l 330
Imperativo gerundiano. . ........... ... ... . 333
«Vengode» por«acabode». . ...... ... ... ..o 338
«Dizquer yvariantes. . ................ ... 338
Bsque .. ... 345
cBsque?. .. L 347
Bs{eraydeque....... ... ... ... ... 348
Todoesque......... ... ... .. 349
LoQUesoyyo. .. ..o 350
«Ser» enfatiCo . . ... ... 351
NOYcierto? . ... ... 352
COmMO SBL. . . o 352
Yaestdl .. ... .. 353

Naestdr+gerundio .. ... ... 353



12 {NDICE

Lolavébienlavado. . ..... ... ... ... 354
Quierde, quiste, QUESE. . . . .. ... 355
Expresionesdedeseo ........ ... ... ... ... .. o 356
Cantamosconél=élyyocantamos ............................. 361
Posicidndelverbo. . ........ .. ... 362
IX. LOCUCIONES ADVERBIALES ... .. .... ... ... .. .......... 365
Absolutamente . ....... ... .. ... 365
Acd alld. ... . . 366
Ahf,all,deahi. ... ... ... .. ... 368
ACasO . . 371
Adiario,diario .. ... ... .. 371
Afuera, fuera,adentro,dentro .. ............... .. ... ... ... 373
Acadanada...... ... . ... 374
Agatas. .. ... . 374
Ahora,hoy. .. ... . 375
Ahuevo. ... ... .. 377
Aladisparada . ......... ... ... 378
Aladistancia,largo. .. ... . L 378
Alafija . . o 379
Alamejor . ... ... 380
Alascansadas ... ... ... ... 380
«Alfiudo» ysindnimas .. ........ ... ... 380
Alomacho . ... .. .. 382
«Al tiro, al grito» y frases emparentadas .. ............... ... ... ... 382
AmMano ... 384
APOCOo. . 385
Asaber. . .. 386
Avante . . ... 387
Casualmente,tanluego .......... ... .. .. ... ... ... ... 388
«Cémoy +adjetivo. . . ... ... L 389
Contimas. . . ... ... 391
Degana,degusto ............ ... ... ... .. ... 393
Deinmediato. . . ....... ... . . .. 394
Dejuro. . ... ..o 394



iNDIGE 13

D N0, o 397
Depie ... oo 399
De repente, enundescuido . .. ... 399
De seguido, seguido .. ........ ... 401
Despacio, despaciosamente . .. ... 402
Deviaje . . ... 403
Deyapa (lapa). . . . o 404
Bndenantes . . ..o oo 406
Hoy maflana, etc.. .. ... i 408
«Lo més» + adverbio o adjetivo. . . ... .. oo 409
Mis nada, MAS AUNCA . . . . oo vv et e et et 410
MAES TALO. . o . o e 411
MIiSIO . . o ot 411
Muy mucho, DO MUY. . . . ... 412
Muy noche .. ... 413
NOAS. . . oot 414
Otravuelta,vezpasada.......................... . 418
Porlasdudas. .. ... ... 419
POr pocOS, SEMAS. . . ... oot 420
Quiz4, quién sabe, quiénquita. . . ... 422
ReCIBn . . o 425
SIBIMIPIE . . .\ ot 428
También no. . ... ... 430
Tan, tantito, QUE tan . ... ... ... 430
Violentamente, conviolencia. . ... ... ... ... ... .. L 433
Yamismo,desdeya,ya..ya. ... ... 433
X.PREBPOSICIONES. . .. 437
Omisidndela«ay . ... . 437
«WArsuperflua. . . ... 438
WArpor«de» .. ... 440
€AY POT GBI . .. o oot e e 444
«Arenlugarde «por» ........ ... 446
AJPOL = DA . oottt 448
Arribade . ... 449

Atrdsde, trasde. . ... ... 450



14 {NDICE

«Paras por«de» . ... ... 451
«Paray por«eny. ........... .. 451
«Para» por«mds». . ... ... 451
Con .. 452
Omisidnde«cony». . ........ ... ... . . .. 453
CONntra. . ..o 454
Omisidénde«de» . ......... . ... . 455
«De» adicional. . . ... 458

-Decirdeque,etc. . ... .. 458

-Hacer(se)decuenta . . ......... ... .. ... .. ... L 460

~«Despartitivo .. ... .. .. L 461

-Deparado, etC. . . ... . 461

-Deacaballojetc.. .. ... 462

‘Deapoco,etc. ... . . 463
«De» por«en» .. ... 464
«De» por«y» . ... ... 465
«De» condicional + infinitivo. . .......... .. ... ... ... ... ... .. ... 466
Otrosusosde«de» . ... ... . . . 467
«Desdes superfluo. . ...... ... ... .. 468
Donde ... ... . 469
B 472
Omisidnde«ens . ........... ... .. . .. ... 473
Bntre . .. 474
Hasta. .. ... . 475
Omisién de la preposicién delantede «que». . . .................... 480
XI.CONJUNCIONES. . ... e 481
ACaso . .. 481
Aloque,loque....... ... ... . .. 481
«Lo que» por «que», «POIqUE» . . ... ...t 485
AqQue. ... 486
Aunque, manque, MASQUE . . .. ... ... 486
Cadaque . ... .. ... . ... 489
Comoque .. ... i 490
Cosaque . ... ... 491



INDICE 15

Deque,desque. ... ... ... ... . 493
Desdeque ....... ... 494
Donde,dejante (que). .. ......... ... 496
Hastaque,hastacuando. .. ....... ... .. .. ... ... ... .. ... 500
Pues. . ... 500
Pero . . .. 502
«QUE» ACCESOIIO . . . .o 503
Siquetambién ... ... ... 508
Trasque. . ... ... 509
Y 509
XILINTERJECCIONES. .. ... .. i 511
GAh? = no?=geh? . .. .. L 512
Amalaya. ... ... . 513
Buenacosa,buendar,etc.. . ... ... 518
«Cavyequivalentes. . ............ ... ... 519
COMO MO . . ottt e e e 521
Equivalentesde «cé6momnoy . .......... ... 523
Miésque. ... ... 527
Mecdn . ... 528
jOLjohl ;hol, thom!. ... .. o 529
(Bs)capazque . ........... ... 531
Cuidado. . ... ... . 532
iPa(ra) nuncal. . ... 532
JAIMPe! . 533
Férmulas de tratamiento .. ............ ... ... 533
Interjecciones vulgares. . .......... ... ... . 542
BIBLIOGRAFIA. .. ... 547

fNDICE ALFABETICO. ... oot 573



INTRODUCCION

EVA BRAVO-GARCIA

Ningin estudioso del espaiiol americano ignora las significativas apor-
taciones de Charles Emil Kany. Su contribucién al hispanismo ha dejado
una huella indeleble en esta disciplina, destacando por su rigor académi-
coy un enfoque innovador en la metodologia de sus obras.

La perdurabilidad y relevancia actual de sus trabajos contrastan con
una personalidad que se ha desvanecido en el tiempo, haciendo dificil
rastrear su vida y obra. Disponemos de pocos datos sobre su biografia,
mas alld de las menciones ocasionales de algunos colegas y los recuerdos
plasmados en obituarios’.

En cuanto a su personalidad académica, parece haber sido bien dis-
tinta de la que mostraba en otros dmbitos. Algunos colegas lo recuerdan
como una persona introvertida, en contraste con la actitud mads abiertay
accesible que exhibia en el trato de amistad, en sus viajes y conferencias.
Lamentablemente, no se conservan manuscritos ni material personal de
trabajo, ni siquiera en los archivos universitarios de Berkeley?, donde de-
sarroll6 toda su vida profesional’.

Esta reedicién de la Sintaxis Hispanoamericana, a los 80 afios de su
publicacién original, se presenta como un homenaje profundo y me-
recido a la obra de Charles E. Kany. Este erudito apasionado del espa-
fiol, y en particular del espafiol americano, dedicé su vida a explorar
y entender las sutilezas y riquezas de nuestro idioma. Sus investiga-
ciones, siempre realizadas con rigor académico y una metodologia

1. Entre ellos, el recuerdo publicado por los profesores de la UCLA, Sylvanus G.
Morley, Luis Monguié y Edwin S. Morby (1969).

2. Una de las posibles razones que pueden explicar la ausencia de material es la inun-
dacién que sufrié parte del archivo del Departamento en los afios 8o.

3. Agradezco las amables respuestas a mis preguntas de los profesores Dr. Jerry
Craddock, Catedrdtico emérito del Deparment of Spanish & Portuguese, y Dr. Charles
Paulhaber, Catedrético emérito de Literatura medieval espafiola y Director emérito de
The Bancroft Library.

17



18 EVA BRAVO-GARGIA

innovadora, recorrieron tanto los caminos de la tierra americana
como los laberintos de la investigacién lingiiistica. Kany no solo do-
cumenté la evolucién y las particularidades del espafiol en América,
sino que lo hizo con un carifio y entusiasmo que todavia resuenan
en las pdginas de sus obras. Esta reedicidn busca revivir y celebrar su
legado, permitiendo a nuevas generaciones de estudiosos y amantes
del idioma redescubrir el valor y la relevancia de sus contribuciones
al hispanismo.

1. BIOGRAFIA Y TRAYECTORIA ACADEMICA

Naci6 el 6 de julio de 1895 en Dolgeville (New York), hijo de Julius Kany
(1861-1901) y Josephine Schiller (1867-1948). Sus padres emigraron des-
de Viena en 1893, acompaiados por su hija mayor, Mary (1888-1958), y
tres hijos varones: Julius (1889-19676), Rudolph (1890-1868) y Otto Paul
(1893-4?). Ya en suelo americano, la familia crecié con el nacimiento de
Alfred (1894-1967) y Charles Emil (1895-1968).

En el Censo federal de los Estados Unidos de 1910, afio en que fallece
su padre, se registran los oficios de los distintos miembros de la familia.
Su madre trabajaba como inspectora en una fabrica de zapatos, Julius era
estenégrafo, Rudolf fontanero y Otto P. laster (‘ahormador de zapatos));
Alfred y Charles, de 15 y 16 afios, respectivamente, contribufan a los in-
gresos familiares vendiendo periddicos.

Poco después, Charles E. fue enviado a Viena, donde cursé estudios
entre 1912 y 1914 en la Normal School of Language y en la Royal Aca-
demy of Music4 No se tiene constancia exacta de cudndo regresé a los
Estados Unidos, pero la tarjeta de registro militar de 1917-1918 establece
ya su residencia en el condado de Hermiker (Nueva York). Este docu-
mento también proporciona una descripcidn fisica de Charles: esbelto,
de estatura media, con ojos grises y cabello castafio claro.

En estas fechas estaba cursando sus estudios universitarios en la
Universidad de Michigan, donde se gradud en 19175 Al afio siguiente,

4. Nevada State Jorunal (8/4/1931: 8).

5. Detroit Free Press (27/5/1917: 58). Puede verse una foto de un jovencisimo Kany en
el anuario (University of Michigan 1917: 94). Su hermano Alfred estudié en la Universi-
dad de Michigan, pero tnicamente Charles tuvo una trayectoria universitaria completa.
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obtuvo un Master of Arts en Harvard, universidad en la que se doctoré
en 1920 con la tesis The Beginnings of the Epistolary Novel in the Romance
Languages®.

Su formacién investigadora se consolidé a través de diversas becas:
Thayer Fellow (1918-1919)’; Harris Fellow (1919-1920); Frederick Shel-
don Traveling Fellow de la Universidad de Harvard (1920-1921)%, que le
permitié asistir a la Ecole des Hautes Etudes de Paris®. En 1928 obtuvo la
prestigiosa John Simon Guggenheim Memorial Fellowship (1928-1929),
en el campo de Literatura Espafiolay Portuguesa'®. Mediante estas becas
completé su formacién en Europa, especialmente en Florencia, Madrid
y la Sorbona (Nevada State Journal 8/04/1931: 8).

El contacto personal con Alfred Jeanroy" durante un afio de estudios
avanzados en Paris condujo a la publicacién de los «Proverbios de Sala-
mon» en espafiol antiguo, incluido en el primer volumen del Homenaje a
Menéndez Pidal (1925) (Malkiel 1968: 35). Menéndez Pidal ley6 la aporta-
cién de Kany y se conserva una ficha de su pufio y letra con informacién
sobre las caracteristicas estréficas y algunas palabras anotadas a partir
del articulo.

6. The Boston Globe (14/6/1919: 13); University of Michigan (1923: 234).

7. Reports (1920: 85).

8. Delaconcesién da cuenta el Boston Post (3/4/1920: 5). El 6 de junio sali6 para Paris
(The Alumni Association 1919: 531).

9. Consta su llegada en el barco «Olympic» desde el puerto de Southampton el 21 de
septiembre de 1921 (Lista de pasajeros, 1820-1957).

10. The California Montly (1928: 474). Véase la ficha de Kany en la John Simon Gug-
genheim Memorial Foundation. El titulo de su proyecto era «Life in Madrid during the
Second Half of the Bighteenth Century» (Cattell 1928: 426; Harvard Alumni Association
1928: 748). De esta forma, pudo pasar un tiempo en Madrid consultado fondos vitales
para sus siguientes trabajos: la Biblioteca Nacional, el Archivo Nacional de Madrid, el
Archivo de la Villa, La Academia de la Historia, la Hemeroteca Municipal y la Biblioteca
Municipal (Kany 1932: XII). Afios mds tarde, el Oakland Tribune (11/5/1936: 5) lo recuerda
en una lista de antiguos personajes ganadores de esta beca.

11. PBuediscfpulo de Gaston Paris y Paul Meyer, padres de la nueva filologfa francesa.
Catedritico de Lenguas y Literaturas de la Europa Meridional en la Universidad de la
Sorbonne y director adjunto de los estudios de Filologia Romé4nica de la Bcole Pratique
des Hautes Etudes desde 1911.





